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See the notice on TED website

391000-2026 - Konkurrensutsättning
Schweiz – Byggnadsarbeten: renovering av huvudvattenledning – MP-190102 NEB N13 Galleria 
Mappo-Morettina TUSI, Lotto 106, opere da idraulico
OJ S 108/2026 08/06/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Byggentreprenader

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: Ufficio federale delle strade USTRA, divisione infrastruttura stradale Est
E-postadress: acquistipubblici@astra.admin.ch
Köparens rättsliga status: Offentligt styrt organ som kontrolleras av en statlig myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allmän offentlig förvaltning

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: MP-190102 NEB N13 Galleria Mappo-Morettina TUSI, Lotto 106, opere da idraulico
Beskrivning: L’oggetto del presente concorso sono le opere da idraulico per la realizzazione di 
un nuovo sistema di approvvigionamento idrico nella galleria Mappo-Morettina. Gli interventi 
comprendono: • Fornitura e posa di tubi in ghisa DN 250 nel CATES (Canale Tecnico e di 
Sicurezza) e nelle vie di fuga: ca. 5'500 m • Fornitura e posa di tubi in acciaio Inox e pompe 
idrauliche nella riserva idrica al portale Morettina • Prove di tenuta I lavori saranno da eseguirsi 
prevalentemente di notte durante la chiusura della galleria
Förfarandets identifierare: 570ef395-4d0d-4284-a143-e3e01958feba
Typ av förfarande: Öppet
Förfarandet är påskyndat: nej

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Huvudklassificering (cpv): 45232151 Byggnadsarbeten: renovering av huvudvattenledning

2.1.2.  Leveransplats
Land: Schweiz
Var som helst i det aktuella landet
Kompletterande information: Svizzera, Cantone Ticino, 6600, Locarno Luogo d’esecuzione 
cantiere NEB N13, 6600 Locarno/TI e 6648 Minusio/TI

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Kompletterande information: Altri requisiti Il committente aggiudica le commesse pubbliche per 
prestazioni in Svizzera solo a offerenti che garantiscono il rispetto delle disposizioni in materia 
di protezione del lavoro, delle condizioni di lavoro della manodopera nonché la parità salariale 
tra uomo e donna.
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/24/EU

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Upphandlingsdokument

https://ted.europa.eu/sv/notice/-/detail/391000-2026
mailto:acquistipubblici@astra.admin.ch
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5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0000
Titel: MP-190102 NEB N13 Galleria Mappo-Morettina TUSI, Lotto 106, opere da idraulico
Beskrivning: L’oggetto del presente concorso sono le opere da idraulico per la realizzazione di 
un nuovo sistema di approvvigionamento idrico nella galleria Mappo-Morettina. Gli interventi 
comprendono: • Fornitura e posa di tubi in ghisa DN 250 nel CATES (Canale Tecnico e di 
Sicurezza) e nelle vie di fuga: ca. 5'500 m • Fornitura e posa di tubi in acciaio Inox e pompe 
idrauliche nella riserva idrica al portale Morettina • Prove di tenuta I lavori saranno da eseguirsi 
prevalentemente di notte durante la chiusura della galleria

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Huvudklassificering (cpv): 45232151 Byggnadsarbeten: renovering av huvudvattenledning
Ytterligare klassificering (cpv): 45232152 Byggnation av pumpstation, 45330000 
Rörmokeriarbeten

5.1.2.  Leveransplats
Land: Schweiz
Var som helst i det aktuella landet
Kompletterande information: Svizzera, Cantone Ticino, 6600, Locarno Luogo d’esecuzione 
cantiere NEB N13, 6600 Locarno/TI e 6648 Minusio/TI

5.1.3.  Uppskattad löptid
Startdatum: 01/03/2027
Slutdatum för varaktighet: 30/09/2028

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 1
Ytterligare information om förlängningar: Un prolungamento del contratto entra in linea di 
conto se la necessaria liberazione del credito, i termini per la procedura di approvazione e/o 
eventi imprevedibili lo rendono necessario.

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Namn på och yrkeskvalifikationer för den personal som ska utföra kontraktet måste anges: Ej 
känt
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Andra ekonomiska eller finansiella krav
Beskrivning av urvalskriterium: I criteri sono definiti nella pubblicazione ufficiale su simap.ch.

Kriterium: Registrering i ett handelsregister
Beskrivning av urvalskriterium: I criteri sono definiti nella pubblicazione ufficiale su simap.ch.

Kriterium: Relevanta utbildnings- och yrkeskvalifikationer
Beskrivning av urvalskriterium: I criteri sono definiti nella pubblicazione ufficiale su simap.ch.
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5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: CA1: PREZZO
Beskrivning: .
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 40
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Namn: CA2: DURATA DEI LAVORI
Beskrivning: .
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 15
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Namn: CA3: QUALITÀ E PLAUSIBILITÀ DEL PIANO E DELLE PROCEDURE DI 
COSTRUZIONE
Beskrivning: suddivisa in: 3.1 Plausibilità del piano di costruzione (durata lavori) 10%; 3.2 
Qualità e plausibilità delle procedure di costruzione 5%
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 15
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Namn: CA4: QUALITÀ/PLAUSIBILITÀ DELL’OFFERTA
Beskrivning: suddivisa in: 4.1 Rapporto tecnico, installazioni e concetto logistico lavori in 
galleria 5%; 4.2 Analisi dei rischi 5% 4.3 Sostenibilità (economica, sociale ed ecologica) 5%.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 15
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Namn: CA5: QUALITÀ DELL’OFFERENTE: ESPERIENZA DELLE PERSONE CHIAVE
Beskrivning: suddiviso in: 5.1 Capocantiere 5%; 5.2 Sostituto Capocantiere 5%; 5.3 
Capomontatore 5% Per ogni persona chiave verrà assegnata una nota unica che considera 
equamente la referenza presentata (analogia della funzione e dell’opera della referenza con la 
funzione e l’opera del presente bando) e l’esperienza professionale documentata (con 
riferimento al progetto del presente bando)
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 15

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Åtkomsten till vissa upphandlingsdokument är begränsad
Information om begränsade dokument finns på: https://www.simap.ch/it/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI1NzBlZjM5NS00ZDBkLTQyODQtYTE0My1lM2UwMTk1OGZlYmEiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: Simap.ch

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Ej tillåten

https://www.simap.ch/it/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI1NzBlZjM5NS00ZDBkLTQyODQtYTE0My1lM2UwMTk1OGZlYmEiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/it/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI1NzBlZjM5NS00ZDBkLTQyODQtYTE0My1lM2UwMTk1OGZlYmEiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
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Motivering till varför elektronisk inlämning inte är möjlig: Verktyg, enheter eller filformat som 
inte är allmänt tillgängliga
Beskrivning: Ulteriori indicazioni nella pubblicazione ufficiale su simap.ch
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: italienska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Tillåten
Anbudsgivare får lämna in fler än ett anbud: Ej tillåten
Beskrivning av den finansiella garantin: Conformemente al punto 5 del documento contrattuale 
previsto.
Tidsfrist för mottagande av anbud: 24/07/2026 16:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 180 Dagar
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Ännu ej känt
Villkor som gäller genomförandet av kontraktet: Ulteriori indicazioni nella pubblicazione 
ufficiale su simap.ch
Elektronisk fakturering: Krävs
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja
Ekonomiska arrangemang: Ulteriori indicazioni nella pubblicazione ufficiale su simap.ch

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Tribunale amministrativo federale
Information om tidsfrist för prövning: Indicazione dei rimedi giuridici Contro la presente 
decisione può essere interposto ricorso scritto (art. 56 LAPub) presso il Tribunale 
amministrativo federale, casella postale, 9023 S. Gallo, entro 20 giorni dalla data della notifica. 
Il ricorso deve essere presentato in duplice copia e contenere le conclusioni, i motivi, le 
indicazioni dei mezzi di prova e la firma del ricorrente o del suo rappresentante. Devono 
essere allegati una copia della presente decisione e i documenti indicati come mezzi di prova, 
se sono in possesso del ricorrente. Conformemente all’articolo 56 capoverso 2 LAPub, non si 
applicano le disposizioni della Legge federale sulla procedura amministrativa (PA) relative alla 
sospensione dei termini.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: Ufficio 
federale delle strade USTRA, divisione infrastruttura stradale Est

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: Ufficio federale delle strade USTRA, divisione infrastruttura stradale Est
Registreringsnummer: 33a75404-243a-4519-8fe0-189476c8b7a4
Postadress: Via C. Pellandini 2a
Ort: Bellinzona
Postnummer: 6500
Del av land (NUTS): Ticino (CH070)
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Land: Schweiz
E-postadress: acquistipubblici@astra.admin.ch
Tfn: +41584696811
Webbadress: https://www.astra.admin.ch
Den här organisationens roller: 
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: Tribunale amministrativo federale
Registreringsnummer: BVGER
Postadress: Postfach
Ort: St. Gallen
Postnummer: 9023
Del av land (NUTS): St. Gallen (CH055)
Land: Schweiz
E-postadress: info@bvger.admin.ch
Tfn: +41584652626
Webbadress: https://www.bvger.ch
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation

8.1.  ORG-0003
Officiellt namn: Simap.ch
Registreringsnummer: CH001
Postadress: Holzikofenweg 36
Ort: Bern
Postnummer: 3003
Del av land (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Land: Schweiz
E-postadress: support@simap.ch
Tfn: +41584646388
Webbadress: https://www.simap.ch
Den här organisationens roller: 
TED eSender

Information om meddelandet

Identifierare/version för meddelandet: b1bd99d6-6a31-4977-ac61-5f5bfd7b2cf9  -  01
Formulärtyp: Konkurrensutsättning
Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Meddelandets undertyp: 16
Avsändningsdatum för meddelandet: 05/06/2026 02:25:54 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Språk som det här meddelandet finns officiellt tillgängligt på: italienska, franska
Meddelandets publiceringsnummer: 391000-2026
EUT S-nummer: 108/2026
Publiceringsdatum: 08/06/2026
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